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A ~Via-dei Ciclamini 4

-

2 Destifiatario g™ 0

- B:enault (6 Trosporiaare ARCESE TRASPORTI SPA
Stab.di . Oyak-Bursa INTERPORTO
Organize Sanayi Bolgesi PK265 - ::"XC";TA TORINESE
TR:16372 Bursa |/
Turquie ~ 7 * 7 - IDEM
3L HORQ P revisto per.la consegna 17 Trasportatori successivi

Stab. di ~Oyak Bursa TUR / 062 / 143
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H

y i aBas
TR-16372 Bursa e D SF08S w4
Turquie ﬁ:h 1 T‘gﬁ%ﬁ@?{é"é‘? B8 - Fax ane 01 81
b -
- 4 hPLETA meaa
4 Luogo e data dellg presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore

Via.dei Ciclaﬁi:ini,ti
70026 Modugno (Bari) 16/04/2019

P S
L
St

. o Italia -

PO %
o R

3=
.

4 £
i1 Cogrli-g:s'segr:i efi?;}}};;&w - 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballnggio | 11 Peso lordo Kg 12 Vol, m3
] a . T .
S Dogimenti alleggli | % . Gearboxes for car assembly
Delivery Note; };Ir\zﬂgqicﬁg . Reference| Part Number Quantify  Packaging list Peso lordo
4036)529 Tt Jowes e LR1QEHWD 320104170R 16 PZ 2 NEW RSA RACK 1389,2
t ey - n:}w{; «;18.:-?1
40365'??1 :R:‘SI ooy, LR1QBHWG 320104062R 24 PZ 3 NEW RSA RACK 2083,8
40363%4 '. et LR1QEHWE | 320108777R 64 PZ 8 NEW RSA RACK 5556,8
403‘;3533 ,{:;m;iu I P LR1Q6HWF | .320109662R 40 PZ 5 NEW RSA RACK 3485
L L = R
ittt ek Lettera ADRY 18 colli |12514,80 Kg
. a‘,\“'. A . 19 convenzioni particelari
. _“’lf: RO R M
g Oy ¢ . o
6 SV, Fi - 20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
A mdlaals Tan
h ;L Esu::é ;*; Prezza trasporio
gy n- Abbonamento
14 Istruzioni peril ﬁ%g"a{ne!zfa del nole Salde
*}'":'-%- e o [ France [ Assegnato Maggiorazioni
= e Supplementi
21 C;o.n‘:{J.;'lsto a g Torale -
Modugng(Bari):- Italia 15104/2019 15 Rimborso
3 . T
h,_zz Firma e tlmp‘{%?gf %{g},‘{f"f% 123 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
4 ‘.. F o] | 753 Cs
| AN\ NMAGINA
’}‘:: k “ Ll 1 . 3 Luage Data
Vid dei Ciclarnini,4 = o | Tipo mezogune MU D B AT AR
< 70026 Modugno (Bari) o Bili : - . L
Partita IVA ‘04886850728 . Hco Firma e fintbro del destinatario
* N ":‘;:’.’It.."-"'.

I[’lren};e@gnlug transpor! actiyfijes, the carrler Is obliged to comply with the rules existing in terins of road traffic and especiaily those related to the content of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and following amendments; art. 61- dimensional tolerance; arl, 164- placing the load on the vehicles; art, 174 ~driving duration of the vekicles. The activities of
loadlug oj_'!!_]:‘e goods.and fil'ffﬂ'b{q!ﬂﬂ of the load on the wxles Is to he borne exclusively by the carrler which must make sure they are safely fustened by means of specific belts and/or strups
and _evgfﬂ}uﬂg rela{q@ggmaﬂ}gmphﬂ according to the safely eules provided. Particulerly, the carrier is obliged te check personnlly that the goods are londed I such a way fo offer the
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camply withthe instructions, with explicit obligation (o indenmify the Customer and/or the Reciplent against any penaliy received for the nan-compliance with the law and except for the
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R ' S MAGNA

10 .
Invoice no. / Date: 500082562 / 15.04.2019
* Magna PT S.p.A,, Via def Giclamini 4, 70026 Mocugno (Barl) Services rendered: 15.04.2019
RENAULT, SAS Purch. ord. no.: P109273301
API'CSP ACH 001 Purchase Date:
13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 269845
F-92359 LE*PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery no. / Date; 4036534 / 15.04.2019
g o Order no. / Date: 323102 /09.04.2019
Customer no.: 10006847
I 3 Consignee: 30007266
LTI 01 Serie
DI Your VAT-ID: FR66780129987
‘f J" .1 i ,Our VAT-ID: 1704886850728
o Our Tax-1D:
Shlp-to address Sales: Ivanovie, Silvia
Company g 7 ‘Tel-no. / Fax; 07131-644-4451 / 07131-644-4414
OYAK:RENAULT MONTAGE Email: silvia.ivanovic@magna.com
BURSA _MONTAJ
SITE-BURSA/ 02938

A, ", Organize Sanayi Bolgesi
TR-16372 BURSA - TUERKIYE

Loading station: MS7T
Invoice'/ Repeated Printout of 15.04.2019

L Currency EUR

Weights (Gross/Net)

- Gross weight “ 5.556,800 KG Net weight 4,588,800 KG
Gross\welghtuncludes packaging material, for details see delivery documents
PACKAGING 8 RACK

ltem:;, “Material Description
g A Qty Price Price unit Qty unit Value

00001C¢"  2500000437-008 ' 16-BVAG DC4*015 KOK
' '_' « Qustomer material no. 320108777R ltem 3

. 64 PC 1.033,85 EUR - 1 PC 66.166,40
L .s« ¢ - ‘Gommaodity Code: 87084050 «
N :‘; lwl Country of origin: taly
Tota[ flems . 66.166,40
Valie’ Added 'I'ax 0,000 - 0,00
* ” Item 8, italian Law DPR n. 633/1972 ; )
Final amount &?% eIy 66.166,40
Final, amouqt in local eurrency EUR iy 66.166,40
Magna
e 70026 M0y (BA)
Dlscountable Amount C.FeP WA/04886850728 66.166,40

Terms of payment: Up to 14.06.2019 without deduction
Terms of delivery: FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITALY
Shipped from VAT warehouse Bari.

AEOF:.n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 °

' Magna PT 8 p A Cap.5oc.:'EUR 25.850.000,00
a socio umco.‘.t o i.v.R.Imprése dl Bari

Via daj- Glclai'nlnl 4 GC.F. e P.IVA 04886850728
I-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 5 85,81 11 www.magna.com IBAN cods USD: DE86 5001 0900 0020 6580 12
Fax (80.- 5 8582 04 BIC code: BOFADEFX

Soggetta ad aﬂlvlta ¢ direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

IBAN code EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC cods: BMLITRR

USD: Bank of America
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AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT:S.p.A.
a socio unico =
Via del Ciclamini 4

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari
C.F. e P.IVA 048866850728

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA
IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC code: BNLIITRR

1-70026 tyloqugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tal, 080+ 58581 11 www.magna.com IBAN code USD: DE86 5001 0900 0020 6560 12
Fax 080 -5 8582 04 +BIC code: BOFADEFX

Soggefta,ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



° Magna P'I'Sp A., Vg del Ciclamini 4, 1-70026 Modugno,(Bar}

RENAULT'SAS
APIl: CSP ACH 0 01
13 Avenué'Paul Langevin

Invoice no. / Date:

Services rendered:

Purch. ord..no.:
Purchase Date:
Supplier's no.:

Delivery no. / Date:

F-9235§;)T Lg,PLESSlS RCBINSON CEDEX
: QOrder no. / Date:

Ty - Customer no.:
Consignee:
s T Xl ,
_ Your VAT-ID:
e Our VAT-ID;
N Qur Tax-1D:
Ship-to address f Sales:
Company
OYAK-RENAULT MONTAGE Email;
BURSA MONTAJ
SITE BURSA/ 02939

A.". Organize Sanayi Bolgesi

TR-16372 BURSA - TUERKIYE

Loading station: MS7T
Invoice'/'Repeated Printout of 15.04.2019

H
¥

M MAGNA

500082560 / 15.04.2019
15.04.2019
P109273301

269845

4036533 / 15.04.2019
323103/ 09.04.2019
10006847

30007266

01 Serie
FR66780129387
1T04886850728

lvanovic, Silvia

Tel.-no. f Fax: 07131-644-4451 / 07131-644-4414

silvia,ivanovic @ magna.com

Currency EUR
Weights {(Gross/Net)
Gross- welgh)‘,, 3.485 KG Net weight 2.880 KG
Gross‘Welghf includes packaging material, for detalls see delivery documents
PACKAGING: 5 RACK
. Item‘é <% gpMaterial . Description
) Qty - Price Price unlt Qty unit Value
000010, . 2500000440-011 FO-BVAG6 DC4*009 KSK
®  Customer material no. 320109662R Item 4
el ) 40 PC 1.036,23 EUR 1 PC 41.449,20
*--" % Commodity Code: 87084050
. Country of origin:  ltaly
Total lfems 41.449,20
Valug Added Tax 0,000 41.449,20 0,00
ltem 8, Italian Law DPR n. 633/1972
Final amoun’g_ ) 41,449,20
Final amiéunt in local currency EUR 41.449,20
: . Rﬂagn a/ P S.p
Discountgble Amount ; 41.449,20
Terms+of payment: 7002 MOPUGNO (BA

- Fax 080 55 858204

Up to 14.06.2012 without deduction

Terms of delivery: FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITAL

AEDF . autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S Q;,‘A“

a socld.unico

Via daj Ciclamini 4
[-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 - 5 85 81 11

Cap.Soé.; EUR 25.850.000,00
i.v.R.Jmprese di Bari

C.F. e PJVA 04886850728
REA 339886

www, magna com

BIC code: BNLITRR
USD: Bank of America

BIC code; BOFADEFX

" Soggetta &d attivita di direzione & coordmamento di Magna Powertrain GmbH

)
F.eF/IVA 04886850728

EUR: BNL-Banca Nazionale dei Lavoro SpA
IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

IBAN code USD: DEBEG 5001 0900 0020 6560 12



M MAGNA

B el
ey Invoice no. / Date: 500082561 / 15.04.2019
* Magna PT S.p.A., Via del Ciclaminl 4, 1-70026 Modugno (Bar) Services rendered: 15.04.2019
RENAULT SAS Purch. ord. no.: P109273301
API: CSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Averiue Paul Langevin "Supplier's no.: 269845
F-82358 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery ng, / Date: 4036531 / 15.04.2019
3 N Order no. / Date: 323100/ 09.04,2019
, Customer no.: 10006847
bots Consignee: 30007266
g 01 Serie
e Your VAT-ID: FR66780129987
N Our VAT-ID: IT04886850728
veR T Our Tax-ID:
Ship-to address Sales: Ivanovic, Silvia
Company Tel.-no. / Fax: 07131-644-4451 / 07131-644-4414
OYAK-RENAULT MONTAGE Email: silvia.ivanovic@magna.com
BURSA MONTAJ
SITE-BURSA/ 02939 '
A. ", Organize Sanayi Belgesi
. TR-16372 BURSA - TUERKIYE
Loading stétion: MS7T -
Invgice‘ffgﬂ'epeated Printout of 15.04.2019
A Currency EUR
" Weights (Gross/Net)
Gross weight  2.083,800 KG Net weight 1.720,800 KG
Gross'Weight includes packaging material, for details see delivery documents
PACKAGING:.3 RACK
ltem™y. - Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000519, _ 2500002408-012 5P-BVA6 DC4*006 H5F
e Customer material no. 320104062R liem 1
o 24 PC 1.020,89 EUR 24.501,36
_ <+, Commaodity Code: 87084050
a Country of origin; ltaly
Total tems 24.501,36
Valué A’t.;'fded Tax 0,000 24.501,36 0,00
L ltem 8, Italian Law DPR n. 633/1972 )
Flnal amount 24.501,36

Flnal amount in'local currency EUR

-

Dlscountable Amount

Terms of pé’?ment Upto ‘[4.06.2019 without deduction
Terms of delivery: FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITALY
. %.

AEOI'-f: n.putorjzzazions IT AEOF 17 1352

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
iv.R.Impresa di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 3390886
WWww.magna.com

) Magna I?LI' 8, p A,
a sodeitley 7 "
Via dej Ciglaminl,4 ,
. |-70026 Modugno (Barl)
Tel. 080 - 5 85 81 11
Fax 08OH-.5 85182 04
Soggetta qd attivita di direzione & coordinamento dl Magna Powertraln GmbH

.

24.501,36

24.501,36

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavero SpA

IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC code: BNLIITRR
USD: Bank of America
IBAN code USD: DEBG 5001 0800 0020 6560 12
BIC code: BOFADEFX
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e MMAGNA
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v wba e et
A ‘*ff’"‘ B B Invoice no. / Date: 500082559 / 15.04.2019
¢ Magna PTSpA Via del Ciclamind 4, +70026 Modugno (Bar) Services rendered: 15.04.2019
l RENAULT SAS Purch, ord, no.: P109273301
2= API-GSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 269845
F-9235§;,LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Delivery no. / Date: 4036529/ 15.04.2019
PN Order no. / Date: 323101 / 09.04.2019
S Customer no.: 10006847
: '#:,z‘ - Consignee: 30007266
. ,f 5 01 Serie
Your VAT-ID: FR66780129987
r PO Our VAT-ID: 1704886850728
Lt Our Tax-1D:
+ Shipro,address Sales: Ivanovic, Siivia
By Company Tel.-no. / Fax: 07131-644-4451 / 07131-644-4414
'+ OYAK‘RENAULT MONTAGE Email: silvia.ivanovic@magna.com
e BUHSA MONTAJ
ty<i SITE BURSA/ 02939
e AL Organlze Sanayi Bolgesi
::?:r TR- 16372 BUHSA TUERKIYE
t
. Loadmg statlon MS7T
2 lnvmce kRepeated Printout of 15,04.2019
u}“ "" i; w - ' Currency EUR
15},‘ R ) )
L Welghts (Gross/Net)
v Grogs weight;... 1.389,200 KG Net weight 1.147,200 KG
¥ Grossiweigfit.includes packaging material, for details see delivery documents
1 F’AGKAQING: 2.RACK
‘»u
Itemnwﬁ, A; Nlaferlal ) Description
g Qty - Price Price unit Qty unit Value
000010, . 2500000437-002 BL-BVAB DC4*005 K9K
' Customer material no. 320104170R [tem 2
. 16 PC 998,85 EUR 1 PC 15.981,60
“Commodity Gode: 87084050
i .,Country of origin: ltaly
Mt Tota] erms . 15.981,60
v 4. vailg Adde‘d Tax 0,000 15.981,60 0,00
" gl ltem 8, lalian Law DPR n, 633/1972
¥ Flnal amount 15.981,60
?;:f Flna!.amqunttn local currency EUR 15.981,60
< Dis‘é'éﬁ‘ﬁt‘é"ﬁfé*Amdunt 15.981,60

wedh TermS:of payment;
h Terms of delivery:

Up to 14.06.2019 without deduction
FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITAL

Shlpped frbm VAT warehouse Barl
a AEQF n.sgu‘toriz,zazmne IT AEOF 17 1352

Magna PT 8, p: AI
j a soci-iiico -

, Via deis Clclaqum 4

I-70026 Mgdigno (Bari)

Tel, 080 - 5 85 81 11

Fax 08058569704 .

w

»

Cap.Soc.. ‘EUR 25.850,000,00
iv.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.corm

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

1BAN cods EUR:IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC code: BNLIITRR

USD: Bank of America

[BAN code USD: DE86 5001 0200 0020 6560 12

BIC code: BOFADEFX

Soggatta ad aftivita di direzlone e coordlnamento di Magna Powartrain GmbH
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AEOF . autonzzazlone IT AEOF 17 1352

+

Magna F’T S. N A
a socic Unlcg ™
Via del Ciclamifit4
170028 Modugno (Ban)
Tel, 0807-.5.8581 11"
Fax 080 5858204

l.v.R.Imprese di Bari

REA 339386
WWwW,magna.com

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

C.F. e P,IVA 04886850728

Date/Doc. no. )

15.04.2018 / 500082559

MMAGNA

Page

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN code EUR; 1T84 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC code: BNLITRR
UsSD: Bank of America

IBAN code USD: DES6 5001 0800 0020 6560 12

BIC coda: BOFADEFX

: "i’ Soggetta ad atvita di direzions e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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AN MAGNA ' mEE GETRAG

DICHIARAZIONE DI LIBERA ESPORTAZIONE

| sottascrittt Maller Wolfgang e Hoffmann Frank delegati con poferi di firma della GETRAG SpA. e consapevolj di assumere ogni
conseguente responsabilita a dichiararVi che le merci da noi esportate con fattura nr. 500082559 — 500082560 — 500082561 - 500082562
coh destinazione OYAK non sono vincolate a licenza di esportazione e quindl

*Regolamento (UE) n. 388/2012 del Parlamento europeo e del Conslglio, del 19 aprile 2012, che modifica il regolamento (CE)
n. 428/2009 del Consiglio che istituisce un regime comunitario di controlle delle esportazioni, del trasferimento,
dell'intermediazione e del fransito di prodotti a duplice uso{Y901);
nen rientrano nelf'elenco dei beni come da Reg.CEE n, 338/97 del Consiglio del 9.12.1897, relativo alla protezione di specie
di flora e delia fauna selvatiche mediante il controllo del loro commercio {Convenzione di Washington/CITES) (Y800}
non rientrano nell'elenco dei heni come da regolamento CEE n. 116/2000 del consiglio del 18.12.2008, relativo
all'esportazione di beni culturali (Y903 — Y905)
non rientranc nell'elenco del beni come da Regolamento CEE n. 1236/2005 del Consiglio del 27.06.2005, relativo al
commercio di merci che potrebbero essere utllizzate per la pena di morte, per la tortura o per altri trattamenti crudell, numant

‘¢ degradanti {Y904-Y906-Y907-Y808
nen contengono pelliccia di Cane e di Gatto in conformita del Reg, CE n. 1523/2007 (GUCE L343) [¥922)

.. .hon rientrano nei prodotii derivati dalla foca in conformita del regolamento(UE)N. 737/2010 ,GU(UE) L216(Y032)
sono diverse da quelle descritte nelle note OZ e non contengono sostanze che riducono lo strato di ozono e rispettano la
regolamentazione in tale materia come da regolamento CE n. 2037/2000 del 29.06.2000, n. 29/2006 del 10.01.2008 e n.
1005/2009 del 16.09.2009 (Y902 — Y927)
non sono soggette alle disposizioni come da Reg CEE n. 689/2008 del Consiglio del 17.06.2008 relativo alle esportazioni di
sostanze chimiche (allegati | e V) {Y916-Y917)}
non contengono sostanze stupefacenti o psicotrope
non rlentra nell'slenco dei beni come da reg. CEE n. 423/07 del Consiglio del 19.04.2007 concernente le misure restrittive nel
confronti dell'lran {¥811)
nan costitulscono prodotti o apparecchiature che contengono gas florurati ad effetto serra,’o Il cut funzionamento dipende da
tali gas, di cui al reg.CE n. 842/2006 del Consiglio del 17.05.08, pubblicato sulla G.U. serie L 161 del 14.06,2008, cosi
medificato dal reg.CE 1173/2008 pubblicato sulla G.U. L 311 del 21.11.2008 {¥926)
Regolamento (UE) n. 267/2012 del Consiglio, del 23 marzo 2012, concernente mlsure restrittive nei confronti delllran e che
abroga il regolamento (UE} n. 961/2010(Y920)
Non rientra nell'slenco dei beni come da Regolamento CEE n.1210/2003 del Consiglio del G7/07/2003(beni culturali
appartenanti al patrimonio delllrag) (cadd 4099);
Non contiene sostanze che riducono lo strato di czono, prodetti e apparecchiature che dipendono da tali sostanze, previste
dal Regolamento CEE n,1005/2009 del Consiglio del 16/09/2009 (cadd 4999);
Nen rientrano nel campo di appltcazmne del regolamento {UE) n 1332/2013 (GU UE L 335)

JIY935)

Sono inoltre vqndute direttamente senza la partecipazione di intermediari.
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Tél, 489080 5858444
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GETRAG 8.p.A,a socio unice » Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) « ltalia

Cap.s.i,
R.l. clo

WWW, getraE; com®

v €25,850.000 . C.F. & P.IVA |T 04886850728
C.C.LA.A. Bari: 04886850728 . R.E.A. 339886

“

Soggefta ad attivitd di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subjecttothe activity of the direction and ceordination of Magna Powertrain GmbH
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Oggetto:‘Mandato speciale di rappresentanza in Dogana

Tl GETRAG

Egr.Sig.

Doganalista Bruno
Milella

¢f/o Bruno Milella & c.
srl

c.so Vittorio Veneto
6/A

70123 Bari
Tel.0805242092
Fax.0805216292

Mail:dogana@milelia.com

I sottoscritfi Milller Wolfgang e Hoffmann Frank delegati con poteri di firma della ditta Getrag SpA con sede a
Modugno (Ba) alla via dei ciclamini nr 4 con la presente Vi conferiscono mandato di curare per conto della predetia
Aziénda le pratiche doganali presso la Dogana di Bari (IT018100) relative alle nostre fatture nr. 500082559 — 500082560 —
500082561 - 500082562 Il presente mandato non & esclusivo e dovra essere svolto unicamente da doganalisti patentati,

collaboratori della * BRUNO MILEILA & C.SRL — BARI “

Vi & attribuito_ogni ¢ piu” ampio potere di rappresentanza dinanzi le Autoritd doganali,sanitarie,marittime ed altre che
necessitassero-per I"espletamento del mandato, unitamente al compito di effettuare per nostro conto gli adempimenti

delle obbligaziont doganali ¢ tributarie connesse alle operazioni compiute.

1)Tipo di operazione da effettuare: ESPORTAZIONE DEFINITIVA
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GETRAG ,
GETRAQ S

Via dai Clearnin, 4
7mstodugna(aan}

Tel. +85.060 5958111
Fax 29080 5058-654
G.F,/P. 1. 04868680728
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GETRAG‘S;p’W & ocio unico + Via de| Ciclamini 4 » 70026 Modugno {Bari} . Italia

Cap.s.Lv € 25,850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

Rl cfg C. C I Af\ Bari: 04886850728 .R.E.A, 339886

WWW, geirag com”

Soggetta ad attnvuta di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Subject to ythe 3 activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH
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e ALL’UFFICIO DELLE DOGANE DI BARI
b e .
T ISTANZA PER IL RILASCIO DI CERTIFICATO
: N .; “ E

DICHIARAZIONE DI ORIGINE PREFERENZIALE
"y b

I sottoséx:i:tti Miiller Wolfgang e Hoffmann Frank in qualitd di delegati con poteri di firma della ditta/societa
...GETRAG S.P.A,, P.I- ITO4886850728 chiedono I’emissione del certificato ATR per la merce relativa alle nostre
fatture n: 500082559 -- 500082560 — 500082561 - 500082562 del 15/04/2018
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Tale richiesta & motivata dal fatto che le merci, descritte nella fattura presentata, rispondono alle norme di libera
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pratica CEE.
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I sotfoseritti dichiarano di essere a conoscenza delle conseguenze alle quali incorre chi rilascia dichiarazioni false

50"
AR

(Art.483 cp.)

La soci?gtﬁ%RUNO MILELLA & C: Sr] & autorizzata in qualitd di transitario doganale, a firmare direttamente o a far
& .
firmare tramite un sue doganalista ed a ritirare per ns. conto il richiesto certificato.

. Modugno (Ba) li, 15/04/2018

HE -GETRAG
- YaErRaaSpa, ta e Firmg?
Wiz dal Glelaminl, 4

Ti . . N
** 70028 Modogne {8ar) '
o, +39 080 5856111 .
Fex +29 080 656564 / / y / m'“ Qrirn,
C.F.1P. 1. 04888850728 / Z
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GETRAG S.p.A. a socio unice « Via dei Ciclamini 4 » 70026 Mcdugno {Bari} . Italia
Cap.s.iv €25:850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728
R.l. c/o C.C.I.A.A. Barl: 04886850728 . R.E.A. 339886
www.getr%g.com .
Soggetta ad attivita di direzione & coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH
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J\\ Y MAGNA AN GETRAG

PACKING LIST

Shipmient feference: P109273301
Daté: 15/04/2019

RECELVER .

OYAK TURQUIE MONTAGE

Otomobil Fab.A.S.

Organize Sanayi Bolgesi P. K.. 255

TR-16372 BURSA — TURQUIE

DELIVERY NOTE : 4036529 — 4036531 — 4036533-4036534 Date 15/04/2019
INVOICE NUMBER:; 500082559 - 500082560 — 500082561 - 500082562 Date 15/04/2019
DELIV{ERY_ TERMS: FCA Getrag Modugno Plant Italy

DESCRIPTION OF GOODS

Part Number: 250/437-008 250/2408-012 250/440-011 250/437-002

Customer ‘Reference : 320108777R/4062R/4170R/9662R

QUANTITY: 16+40+24+64

QUANTITY OF PACKAGING 2+5+3+8 PCS

GROSS WEIGHT Kg 12.514,80

NET WEIGHT Kg 10.336,80
AT

PACKAGING DESCRIPTION

NEW RSA RACK: empty weight 121 kg
Dimengions: 130 cm x 100 cm x 110 em
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GETRAG 8.p.A. a socio unico « Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) . ltalia
Cap.s.l.v € 25.850.000. C.F. e P.IVA IT 04886850728
R.L ¢fp C.C.LALA. Bari: 04886850728 .R.E.A. 339886
www.getrag.com
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and cpordination of Magna Powertrain GmbH
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